CONVENIO INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA,
CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO : UNIDAD EJECUTORA 001 - ADMINISTRACION
GENERAL Y EL PROGRAMA NACIONAL DE SANEAMIENTO URBANO - UNIDAD
EJECUTORA 004; PARA EL ENCARGO DE ACTUACIONES PREPARATORIAS Y
PROCEDIMIENTOS DE SELECCION PARA LA EJECUCION Y SUPERVISION DE LA OBRA
DEL PROYECTO “CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE Y SANEAMIENTO
DE LA LOCALIDAD DE NUEVA HUACARPAY, DISTRITO DE LUCRE, PROVINCIA DE
QUISPICANCHI, DEPARTAMENTO DE CUSCO, CODIGO SNIP N° 173427”

CONVENIO N° :ﬂ 9—2016-VIVIENDA
Conste por el presente documento el Convenio Interinstitucional que celebran:

- LA UNIDAD EJECUTORA 001: MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y
SANEAMIENTO - ADMINISTRACION GENERAL, que en lo sucesivo se denominara
VIVIENDA, con RUC N° 20504743307 y domicilio legal en la Av. Paseo de la Republica N°
3361 — Segundo Piso, distrito de San lIsidro, provincia y ‘departamento de Lima,
representada por la Directora General de la Oficina General de Administracion, sefiora
CLAUDIA JANETTE SALAVERRY HERNANDEZ, identificada con DNI N° 09338343,
designada por Resolucion Ministerial N° 105-2014-VIVIENDA y facultada por la Resolucion
Mmlsterlal N° 048-2015-VIVIENDA y modlfcatorlas

UNIDAD EJECUTORA 004: PROGRAMA NACIONAL DE SANEAMIENTO URBANO,
que en lo sucesivo se denominara el PNSU, con RUC N° 20207553698 y domicilio legal
. en Av. Paseo de la Republica N° 3361 - Tercer Piso, distrito de San Isidro, provincia y
departamento de Lima, representada por el Director Ejecutivo, sefior NESTOR ALFONSO
S/ SUPANTA VELASQUEZ, identificado con DNI N° 09285943, designado por Resolucion
Ministerial N° 403-2014-VIVIENDA.

El presente Convenio se suscribe de acuerdo a los términos y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES

1.1. VIVIENDA, tiene por finalidad normar y promover el ordenamiento, mejoramiento, proteccién
e integracion de los centros pobiados, urbanos y rurales, como sistema sostenible en el
territorio nacional; facilitando el acceso de la poblacién a una vivienda digna y a los gervicios
de saneamiento de calidad y sostenibles, en especial de aquella rurai o de menores recursos;
promueve el desarrollo del mercado inmobiliario, la inversién en infraestructura vy
equipamiento en los centros poblados; tiene competencia; entre otras, en materia de
desarrollo urbano; asimismo coordina con otras entidades del Poder Ejecutivo la
implementacion de las politicas nacionales y sectoriales objeto de su rectoria, asi como el
seguimiento, evaluacion y su cumplimiento de las mismas, a través de sus 6rganos de linea,
celebrando para tal efecto convenios interinstitucionales de cooperacién mutua.

1.2. EL PNSU, comprende la administracion de los recursos para su funcionamiento, responsable
de mejorar la calidad, ampliar la cobertura y promover el uso sostenible de los servicios de
saneamiento en el ambito urbano, asi como de mejorar la calidad de vida, al influir en la
mejora de la salud y de la nutricion de la poblacién urbana.

Toda referencia a VIVIENDA y al PNSU en forma conjunta se entendera como LAS PARTES. -

CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

—  Constitucién Politica del Peru.

- Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacién de la Gestién del Estado.

— Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

— Ley N°® 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.

— Ley N°® 30372, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Ao Fiscal 2016.
— Ley N° 28112, Ley Marco de la Administracién Financiera del Sector Publico.




- Decreto Supremo N° 304-2012-EF que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto.

— Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado.

—  Decreto Supremo N° 350-2015-EF, Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

- Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion
y Saneamiento.

- Ley N° 30156, Ley de Organizacion y Funciones del Ministerio de Vivienda,
Construccion y Saneamiento.

—  Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, aprueba Reglamento de Organizacion y
Funciones del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, modificado por
Decreto Supremo  N° 006-2015-VIVIENDA. '

- Resolucién Ministerial N° 231-2012-VIVIENDA, aprueba Manual de Operaciones del
PNSU.

CLAUSULA TERCERA: ANTECEDENTES

3.1 VIVIENDA a través de la Oficina General de Administracion y la Oficina de Abastecimiento y -
Control Patrimonial, es responsable de programar, organizar, dirigir, ejecutar y controlar, entre
otros procesos técnicos, los correspondientes al sistema de abastecimiento; lo que incluye
gestionar, programar, formular, sustentar, ejecutar y supervisar los actos preparatorios y

procedimientos de seleccion para la contratacion de bienes, servicios, ejecucion y consultoria

de obras, requeridas por sus areas usuarias, con independencia de su régimen legal de
dontratacion. o :

Mediante Memorandum N° 673-2016/VIVIENDA/VMCS/PNSU/1.0 de fecha 20 de junio de
2016, la Direccion Ejecutiva del PNSU, sobre la base del Memorandum N° 710-
2016/VIVIENDA/VMCS/PNSU/2.0 emitido por el Jefe (e) de la Unidad de Administracion, el
Informe N° 1258-2016/VIVIENDA/VMCS/PNSU/2.2 emitido por el Jefe de Equipo de
Abastecimiento y Servicios y el Informe N° 364-2016/VIVIENDA/VMCS/ PNSU/3.1 emitido por
el Jefe de la Unidad de .Asesoria Legal, solicita a VIVIENDA suscribir en el marco de la
normativa de contrataciones del Estado, un convenio de cooperacion interinstitucional para el
encargo de las actuaciones preparatorias y procedimientos de seleccién para la ejecucién y
supervision de obra del Proyecto “Construccion del Sistema de Agua Potable y Saneamiento
de la Localidad de Nueva Huacarpay, Distrito de Lucre, Provincia de Quispicanchi,
Departamento de Cusco, Cédigo SNIP N°® 173427”; a razdn de la experiencia y capacidad
operativa de VIVIENDA en la ejecucién de actuaciones preparatorias y procedimientos de
seleccion para contratar la ejecucion y supervision de obras.

3.3 Con Informe Técnico Legal N° 26-2016-VIVIENDA-OGA-OCAP de fecha 21 de junio de 2016,
la Oficina de Abastecimiento y Control Patrimonial de VIVIENDA, ha confirmado contar con la
experiencia y capacidad operativa necesaria para poder atender el encargo de las
actuaciones preparatorias y los procedimientos de seleccion para la ejecucion y supervision
de obra del Proyecto “Construccion del Sistema de Agua Potable y Saneamiento de la
‘Localidad-de Nueva Huacarpay, Distrito de Lucre, Provincia de Quispicanchi, Departamento
de Cusco, Codigo SNIP N° 173427”, solicitado por el PNSU, recomendando la suscripcién del
presente Convenio.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

|
El presente Convenio tiene por objeto encargar por parte del PNSU a VIVIENDA la realizacion de
actuaciones preparatorias y los procedimientos de seleccién para la ejecucién y supervision de la
obra del Proyecto “Construcciéon del Sistema de Agua Potable y Saneamiento de la Localidad de
~ Nueva Huacarpay, Distrito de Lucre, Provincia de Quispicanchi, Departamento de Cusco, Codigo
"~ SNIP N° 173427", en lo sucesivo el Proyecto.

CLAUSULA QUINTA: COMPROMISOS DE LAS PARTES

5.1 COMPROMISOS DEL PNSU

PNSU, se compromete a:

51.1 Incluir en el Plan Anual de Contrataciones del PNSU los procedimientos de
seleccién objeto de encargo del presente Convenio; asi como proceder con su

debido registro en el Sistema Electrénico de Contrataciones del Estado - SEACE.
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Remitir a VIVIENDA el Expediente Técnico del Proyecto, adjuntando el documento
que lo aprueba, asi como los Términos de Referencia de las contrataciones
encargadas.

Remitir a VIVIENDA la Certificacion de Crédito Presupuestario y/o Prevision
Presupuestaria, segun corresponda.

Prestar el apoyo y brindar oportunamente a VIVIENDA la informacion que requiera
durante las actuaciones preparatorias y el desarrollo de los procedimientos de
seleccion.

Comunicar a VIVIENDA con la debida anticipacion, de ser el caso, la cancelacion
de los procedimientos de seleccion de las contrataciones encargadas.

Elaborar y suscribir los contratos de obra y supervisiéon. que se deriven del
otorgamiento de la buena pro, una vez consentida o administrativamente firme que
queden las mismas. El PNSU evaluara la documentacion que presente el postor
ganador de la buena pro, a efectos de formalizar la suscripcién de los respectivos
contratos.

La implementacién de lo sefialado en los numerales precedentes y la ejecuciéon del presente
Convenio, estara a cargo del Equipo de Abastecimiento y Servicios del PNSU.

521

522

523

524

525

526

527

528

COMPROMISOS DE VIVIENDA

VIVIENDA, se compromete a:

Revisar administrativamente el Expediente Técnico del Proyecto y los Términos de
Referencia de las contrataciones encargadas. Realizar las actuaciones
preparatorias y los procedimientos de seleccion de las contrataciones encargadas.

Aprobar el Expediente de Contratacion, asi como todos los documentos de los
procedimientos de seleccion de las contrataciones encargadas, segun
corresponda.

Aprobar la conformacion de los Comités de Seleccion que tendran a su cargo los
procedimientos de seleccion de las contrataciones encargadas.

Aprobar las Bases de los procedimientos de seleccion de las contrataciones
encargadas.

Registrar las actuaciones preparatorias y los procedimientos de seleccioén en el
Sistema Electrénico de Contrataciones del Estado - SEACE.

Resolver, cuando corresponda, los recursos de apelacion que se presenten en los
procedimientos de seleccién de las contrataciones encargadas.

Consentida o administrativamente firme que quede la buena pro otorgada en los
procedimientos de seleccion de las contrataciones encargadas, VIVENDA
comunicara al PNSU el nombre del respectivo postor ganador, a efectos de que el
PNSU proceda a elaborar y suscribir los respectivos contratos.

Remitir al PNSU una copia del Expediente de Contratacion de cada uno de los
procedimientos de seleccién de las contrataciones encargadas.

La implementacion de lo sefialado en los numerales precedentes y la ejecucion del presente
Convenio, estara a cargo de la Oficina de Abastecimiento y Control Patrimonial de VIVIENDA.

CLAUSULA SEXTA: DE LA COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Para la implementacion del presente Convenio las partes designan como sus coordinadores a
los siguientes funcionarios:



Por VIVIENDA : El/La Director(a) de Abastecimiento y Control Patrimonial.
Por el PNSU : El/La Jefe(a) del Equipo de Abastecimiento y Servicios.
CLAUSULA SETIMA: FINANCIAMIENTO

Las partes financiaran cada uno de los compromisos que asuman en virtud del presente Convenio,
con sus propios recursos, de acuerdo a su disponibilidad presupuestal en cada ejercicio fiscal.

CLAUSULA OCTAVA: NATURALEZA DEL CONVENIO

El presente Convenio por su naturaleza no tiene caracter contractual y no persigue fines de lucro,
por tanto, establece principios generales y condiciones bajo las cuales se cumpliran los objetivos
del mismo.

CLAUSULA NOVENA: VIGENCIA

El presente Convenio tendra una vigencia de un (1) ano, computado desde la fecha de su
suscripcién, pudiendo ser renovado mediante Adenda, suscrita durante la vigencia del presente
Convenio.

CLAUSULA DECIMA: MODIFICACIONES

Cualquier modificacion al presente Convenio se hard mediante Adenda, debidamente suscrita
por ambas partes, durante la vigencia del presente Convenio.

| CLAUSULA DECIMO PRIMERA: RESOLUCION DEL CONVENIO
E! presente Convenio podra ser resuelto por cualquiera de las siguientes razones:

11.1  Por decision unilateral de una de las partes, sin expresion de causa, previa
comunicacién por escrito, a la otra parte con una anticipacion de dos (2) dias habiles
a la fecha de resolucion.

11.2  Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado mediante
Adenda.

11.3  Por incumplimiento de cualquiera de los compromisos asumidos por las partes en el
presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera requerir por
escrito el cumplimiento de la obligacién en un plazo no mayor de cinco (5) dias
habiles, bajo apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio, de
mantenerse el incumplimiento, sin que otorgue derecho al pago de indemnizacion
alguna.

En caso de operar la resolucion del presente Convenio o libre separacion, las partes acuerdan
que las actividades que estuvieran desarrollandose proseguiran hasta su finalizacién, de
acuerdo a los compromisos asumidos, a efectos de no interrumpir su culminacién en forma
satisfactoria.

| .
CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacién o ejecucion del
presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato directo entre las partes,
siguiendo las reglas de la buena fe y comun intenciéon de las partes, comprometiéndose a
brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa y amistosa, en atencion al
espiritu de cooperacion mutua que anima a ias partes en la celebracion del presente Convenio.

En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes dentro de
los cinco (5) dias calendario de iniciado el trato directo; las mismas deberan ser resueltas por
medio de arbitraje de derecho, a cargo de un Arbitro Unico, para lo cual las partes se someten a
la jurisdiccion arbitral del Centro de Arbitraje Popular “ARBITRA PERU", administrado por el
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en la ciudad de Lima.




CLAUSULA DECIMO TERCERA: CESION DE LA POSICION DEL CONVENIO

13.1 Las partes estan totalmente impedidas de realizar cesidon de su posicion del
presente Convenio.

13.2  El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a la
otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para eilo la
remision de una Carta Notarial en el domicilio sefalado en la parte introductoria del
presente Convenio.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

Para los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijjan como sus domicilios los
sefalados en la parte introductoria, donde se cursaran las comunicaciones que correspondan.

Cualquier variacién domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira sus
efectos después de los dos (2) dias habiles de notificada a la otra parte; caso contrario, toda
comunicacion o notificacion realizada a los domicilios indicados en la introduccion del presente
documento se entendera validamente efectuada.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DISPOSICIONES FINALES

Respecto a lo no previsto en el presente Convenio, ambas partes se someten a lo establecido
en la Ley N°® 27444 — Ley del Procedimiento Administrativo General y demas normas que
resulten aplicables.

Se suscribe el presente Convenio, en senal de conformidad de su contenido en dos (2)
ejemplares de igual valor y tenor, en la ciudad de Lima, a los . 2.3. dias del mes de junio del
ano 2016.

Por VIVIENDA

Directora General de la Oficina General de

Administracion
inisterio de Vivienda, Construcmon y Saneamlento

PROGRAMA NAClONMDESANEﬁHEN‘FOURBANO .
Viceninisterio de Construocién y Saneamiento
Ministerio de Vivienda, Construceidn y Saneamiento




